
weekend
week-end

Le mot « weekend », qui signifie littéralement « fin de semaine », s'écrit sans trait d'union 
en anglais.

Importé en français, ce mot s'écrit avec un trait d'union : week-end.

Cela étant posé, la bonne prononciation de ce mot, en anglais comme en français, est 
approximativement « ouikainde » et non « ouikaine », comme on l'entend souvent dire !

NB : certains francophones, qui ne veulent pas utiliser le terme « week-end » emprunté à 
l'anglais, disent « congé de fin de semaine » (ce que l'on pourrait traduire en anglais par 
« weekend day(s) off ») mais cette expression est incorrecte dans la mesure où il y a de 
nombreuses personnes qui travaillent le week-end !
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